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REGULAMINY WEWNETRZNE

DECYZJA EUROPEJSKIEGO URZEDU DS. BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI
z dnia 19 czerwca 2019 r.

w sprawie przepiséw wewnetrznych dotyczacych ograniczenia okre§lonych praw oséb, ktérych
dane dotycza, w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w kontekscie dziatania EFSA

ZARZAD,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organiza-
cyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych (zwane dalej ,rozporzadzeniem”) oraz uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE ('), w szczegdlnosci jego art. 25,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawia-
jace ogdlne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powoltujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz
ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (%), w szczegélnosci art. 25, 26 i 48,

uwzgledniajac regulamin zarzadu EFSA (), w szczegdlnosci jego art. 8,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (EIOD) z dnia 14 maja 2019 r. oraz wytyczne EIOD w
sprawie art. 25 nowego rozporzadzenia i regulaminu,

po konsultacji z Komitetem Pracowniczym,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1)  EFSA prowadzi swoja dziatalno§¢ zgodnie z rozporzadzeniem ustanawiajacym (WE) nr 178/2002.

(2)  Zgodnie z art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 ograniczenia w stosowaniu art. 14-22, 35 i 36, jak row-
niez art. 4 tego rozporzadzenia, w zakresie, w jakim przepisy te odnoszg si¢ do praw i obowigzkéw przewidzianych
w art. 14-22, o ile nie opierajg si¢ na aktach prawnych przyjetych na podstawie Traktatoéw, powinny by¢ oparte na
regulaminie przyjetym przez EFSA.

(3)  Regulamin ten, w tym przepisy dotyczace oceny koniecznosci i proporcjonalnosci ograniczenia, nie powinny mieé
zastosowania w przypadku, gdy akt prawny przyjety na podstawie Traktatéw przewiduje ograniczenie praw oséb,
ktérych dane dotycza.

(4)  Wykonujac swoje obowiazki w odniesieniu do praw oséb, ktorych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, EFSA uwzglednia, czy zastosowanie majg jakiekolwick wyjatki okreslone w tym rozporzadzeniu.

(50  EFSA moze, w ramach swojej dzialalno$ci administracyjnej, prowadzi¢ postepowania administracyjne, dyscypli-
narne, czynnosci wstepne dotyczace potencjalnych nieprawidlowosci zgloszonych do OLAF, rozpatrywaé sprawy
dotyczace informowania o nieprawidlowosciach, przeprowadza¢ (formalne i nieformalne) procedury dotyczace
zapobiegania molestowaniu, rozpatrywal wewnetrzne i zewnegtrzne skargi, prowadzi¢ audyty wewnetrzne, prowa-
dzi¢ dochodzenia przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 oraz
wewnetrzne postepowania sprawdzajace (IT).

() Dz.U.L2952z21.11.2018,s. 39.
() DzU.L3121.2.2002,s. 1.
() mb 27 06 13 — zmieniony regulamin zarzgdu — PRZYJETY.
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EFSA przetwarza szereg kategorii danych osobowych, w tym twardych danych (danych ,podmiotowych”, takich jak
dane identyfikacyjne, dane kontaktowe, dane o charakterze zawodowym, dane administracyjne, dane uzyskane z
okreslonych zrédel, dane dotyczace lacznosci elektronicznej i ruchu) lub miekkich danych (danych ,przedmioto-
wych” zwigzanych ze sprawg, takich jak uzasadnienie, dane behawioralne, oceny, dane dotyczace wynikéw i poste-
powania, dane zwigzane z przedmiotem procedury lub dzialania lub przedstawione w zwiazku z nimi).

(6)  EFSA, reprezentowany przez dyrektora wykonawczego, pelni role ogélnego administratora niezaleznie od dalszego
delegowania roli administratora w ramach urzedu dokonanego w celu odzwierciedlenia obowiazkéw operacyjnych
dla konkretnego przetwarzania danych osobowych.

(7)  Dane osobowe przechowywane s3 w sposdob bezpieczny w $rodowisku elektronicznym lub w formie papierowej, co
zapobiega bezprawnemu dostgpowi do tych danych lub przekazywaniu ich osobom, ktére nie s ich odbiorcami
zgodnie z zasadg ograniczonego dostepu. Przetwarzane dane osobowe przechowuje si¢ przez okres nie dluzszy, niz
jest to konieczne i whasciwe ze wzgledu na cele, dla ktérych takie dane s3 przetwarzane przez okres okreslony w
zawiadomieniach o ochronie danych, o§wiadczeniach o ochronie prywatnosci lub rejestrach EFSA.

(8)  Regulamin nalezy stosowaé¢ w odniesieniu do wszystkich proceséw przetwarzania prowadzonych przez EFSA w
ramach przeprowadzania postgpowan administracyjnych, dyscyplinarnych, prowadzenia czynnosci wstepnych
dotyczgcych potencjalnych nieprawidtowosci zgloszonych do OLAF, rozpatrywania spraw dotyczacych informowa-
nia o nieprawidtowosciach, przeprowadzania (formalnych i nieformalnych) procedur dotyczacych przypadkéw
molestowania, rozpatrywania wewnetrznych i zewnetrznych skarg, prowadzenia audytéw wewnetrznych, prowa-
dzenia dochodzen przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 oraz
postepowania sprawdzajgcego prowadzonego wewnetrznie lub z udzialem podmiotu zewnetrznego (np. CERT-UE).

(9)  Nalezy go stosowa¢ do proceséw przetwarzania przeprowadzanych przed rozpoczeciem procedur, o ktérych mowa
powyzej, podczas ich przeprowadzania oraz podczas monitorowania dziatan nastgpczych podjetych na podstawie
wynikéw tych procedur. Powinien on réwniez obejmowaé swoim zakresem pomoc i wspolprace ze strony EFSA na
rzecz organdw krajowych i organizacji migdzynarodowych, wykraczajace poza prowadzone przez nig postgpowania
administracyjne.

(10) W przypadkach, w ktérych zastosowanie ma regulamin, EFSA musi uzasadnié, dlaczego ograniczenia sg absolutnie
niezbedne i proporcjonalne w demokratycznym spoleczenstwie i szanowacé istote podstawowych praw i wolnosci.

(11) W tym kontekscie EFSA jest zobowiazany do przestrzegania, w najszerszym mozliwym zakresie, praw podstawo-
wych osob, ktérych dane dotycza podczas przeprowadzania powyzszych procedur, w szczegélnosci tych dotycza-
cych prawa do udzielania informacji, dostepu i sprostowania danych, prawa do usunigcia danych, ograniczenia prze-
twarzania, prawa do zawiadomienia osoby, ktérej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych lub
poufnosci komunikacji, zawartych w rozporzadzeniu (UE) 2018/1725.

(12) EFSA moze by¢ jednak zobowigzany do ograniczenia informacji udzielanych osobom, ktérych dane dotycza, i
innych praw oséb, ktorych dane dotycza w celu ochrony, w szczegdlnosci wlasnych dochodzen, dochodzen i poste-
powan prowadzonych przez inne organy publiczne, jak réwniez praw i wolnosci innych 0s6b zwigzanych z docho-
dzeniami lub innymi procedurami.

(13) EFSA moze zatem ograniczy¢ informacje w celu ochrony dochodzenia oraz praw i wolnosci innych oséb, ktérych
dane dotycza.

(14) EFSA powinien okresowo monitorowa¢ warunki uzasadniajace ograniczenie oraz znosi¢ ograniczenie, gdy tylko
okolicznosci, ktére je uzasadniajg, przestaja mie¢ zastosowanie.

(15) Administrator danych informuje inspektora ochrony danych w chwili odroczenia i podczas przegladu,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1.  Niniejsza decyzja ustanawia zasady dotyczace warunkow, na jakich EFSA w ramach prowadzonych przez niego pro-
cedur okreslonych w ust. 2 moze ograniczy¢ stosowanie art. 14-21, 35 i 36, jak rowniez art. 4 na podstawie art. 25 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1725.

2. W ramach dzialalno$ci administracyjnej EFSA, niniejsza decyzja ma zastosowanie w odniesieniu do proceséw prze-
twarzania danych osobowych prowadzonych przez Urzad na potrzeby przeprowadzania postgpowan administracyjnych,
dyscyplinarnych, prowadzenia czynnosci wstepnych dotyczacych potencjalnych nieprawidtowosci zgloszonych do OLAF,
rozpatrywania spraw dotyczacych informowania o nieprawidlowosciach, przeprowadzania (formalnych i nieformalnych)
procedur dotyczacych zapobiegania molestowaniu, rozpatrywania wewnetrznych i zewnetrznych skarg, prowadzenia
audytéw wewnetrznych, prowadzenia dochodzen przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadze-
nia (UE) 20181725 oraz postgpowania sprawdzajacego (IT) prowadzonego wewnetrznie lub z udzialem podmiotu zew-
netrznego (np. CERT-UE).

3. Kategorie danych osobowych obejmuja twarde dane (dane ,podmiotowe”, takie jak dane identyfikacyjne, dane kon-
taktowe, dane o charakterze zawodowym, dane administracyjne, dane uzyskane z okreslonych zrédel, dane dotyczace tacz-
nosci elektronicznej i ruchu) lub migkkie dane (dane ,przedmiotowe” zwigzane ze sprawg, takie jak uzasadnienie, dane
behawioralne, oceny, dane dotyczace wynikéw i postepowania, dane zwigzane z przedmiotem procedury lub dzialania lub
przedstawione w zwiazku z nimi).

4. Wykonujac swoje obowiazki w odniesieniu do praw oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, EFSA uwzglednia, czy zastosowanie majg jakiekolwiek wyjatki okreslone w tym rozporzadzeniu.

5. Z zastrzezeniem warunkéw okreSlonych w niniejszej decyzji, ograniczenia moga dotyczy¢ nastgpujacych praw:
udzielania informacji osobom, ktérych dane dotyczg, prawa do dostgpu, sprostowania, usunigcia danych, ograniczenia
przetwarzania, prawa do zawiadomienia osoby, ktérej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych lub pouf-
nosci komunikacji.

Artykut 2

Okreslenie administratora danych i zabezpieczenia

1.  Wprowadzone zabezpieczenia zapobiegajace naruszeniom ochrony danych, wyciekom lub nieuprawnionym ujaw-
nieniom obejmuja:

a) przechowywanie dokumentéw w formie papierowej w zabezpieczonych szafkach i udostgpnianie ich wyltacznie upo-
waznionemu personelowi;

b) przechowywanie danych elektronicznych w bezpiecznej aplikacji informatycznej zgodnie ze standardami EFSA w zakre-
sie bezpieczenistwa, a takze w specjalnych folderach elektronicznych, do ktérych dostep ma wylacznie upowazniony
personel. Stosowny dostep do réznych pozioméw udzielany jest na zasadzie indywidualnej.

c¢) ochrong bazy danych haslem na podstawie systemu pojedynczego logowania i automatyczne laczenie z identyfikato-
rem i hastem uzytkownika wspierane przez bezpieczny system zarzadzania dostepem do informacji. Rejestry elektro-
niczne sg przechowywane w bezpieczny sposéb z zachowaniem poufnosci i zgodnosci z przepisami i zasadami odno-
szacymi si¢ do ochrony danych;

d) nalozenie na wszystkie osoby majac dostep do danych obowigzku zachowania poufnosci.

2. Administratorem proceséw przetwarzania jest EFSA, reprezentowany przez dyrektora wykonawczego, ktéry moze
przekazywa¢ funkcje administratora. Osoby, ktorych dane dotycza, sa informowane o przekazaniu funkcji administratora
danych w zawiadomieniach o ochronie danych lub rejestrach publikowanych na stronie internetowej lub w intranecie
EFSA.

3. Okres przechowywania danych osobowych, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3, jest nie dluzszy, niz jest to konieczne i
wlasciwe ze wzgledu na cele, dla kt6rych takie dane sg przetwarzane. W zadnym przypadku nie moze on by¢ dluzszy niz
okres przechowywania okreslony w zawiadomieniach o ochronie danych, o§wiadczeniach o ochronie prywatnosci lub
rejestrach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1.
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4. W sytuacji gdy EFSA rozwaza zastosowanie ograniczenia, wazy ona zagrozenia dla praw i wolnosci 0séb, ktérych
dane dotycza, w szczeg6lnosci, wzgledem zagrozenia dla praw i wolnosci pozostalych oséb, ktérych dane dotyczg oraz
zagrozenia dla skutecznosci dochodzen lub procedur prowadzonych przez EFSA, np. poprzez niszczenie dowoddw. Zagro-
zenia dla praw i wolnosci oséb, ktérych dane dotyczg, obejmuja, migdzy innymi, ryzyko utraty reputacji i zagrozenia dla
prawa do obrony i prawa do bycia wystuchanym.

Artykut 3

Ograniczenia

1. EFSA stosuje ograniczenia wylacznie w celu stuzgcym:

a) zapobieganiu przestepczosci, prowadzeniu postgpowan przygotowawczych, wykrywaniu i $ciganiu czynéw zabronio-
nych lub wykonywaniu kar, w tym ochronie przed zagrozeniami dla bezpieczefistwa publicznego i zapobieganiu takim
zagrozeniom;

b) realizacji innych waznych celéw lezacych w interesie publicznym Unii lub pafistwa czlonkowskiego, w szczegdlnosci
celow wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenistwa Unii lub waznego interesu gospodarczego lub finansowego Unii
lub panstwa cztonkowskiego, w tym kwestii pieni¢znych, budzetowych i podatkowych, zdrowia publicznego i zabez-
pieczenia spolecznego;

) bezpieczenstwu wewnetrznemu instytucji i organéw Unii, w tym ich sieci facznosci elektronicznej;

d) zapobiegania naruszeniom etyki zawodéw regulowanych, prowadzenia dochodzeni w sprawie takich naruszen, wykry-
wania ich oraz $cigania;

e) funkcjom kontrolnym, inspekcyjnym lub regulacyjnym zwigzanym, nawet sporadycznie, ze sprawowaniem wiadzy
publicznej w przypadkach, o ktérych mowa w lit. a) i b);

f) ochronie osoby, ktérej dane dotyczg, lub praw i wolnosci innych oséb.

2. Szczegblnym zastosowaniem na potrzeby wskazane w ust. 1 jest zastosowanie przez EFSA ograniczenia w odniesie-
niu do danych osobowych wymienianych ze stuzbami Komisji lub innymi instytucjami, organami i jednostkami organiza-
cyjnymi Unii, wlasciwymi organami panstw czlonkowskich lub panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych, w
nastepujacych sytuacjach:

a) gdy wykonywanie tych praw i obowiazkéw mogloby zostal ograniczone przez stuzby Komisji lub inne instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii na podstawie innych aktéw, o ktérych mowa w art. 25 rozporzadzenia (UE)
2018/1725, lub zgodnie z rozdzialem IX tego rozporzadzenia lub aktami zalozycielskimi innych instytucji, organéw i
jednostek organizacyjnych Unii;

b) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zosta¢ ograniczone przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich
na podstawie aktéw, o ktérych mowa w art. 23 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (*), lub
na podstawie Srodkéw krajowych transponujacych art. 13 ust. 3, art. 15 ust. 3 lub art. 16 ust. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 ();

¢) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zagrozi¢ wspdlpracy EFSA z pafstwami trzecimi lub organiza-
cjami migdzynarodowymi przy wypehianiu jego zadan.

Przed zastosowaniem ograniczeii w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w lit. a) i b) akapit pierwszy, EFSA konsultuje si¢ z
wlasciwymi shuzbami Komisji, instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii lub wlasciwymi organami pan-
stw cztonkowskich, chyba ze EFSA nie ma watpliwosci, Ze zastosowanie ograniczenia przewidziano w jednym z aktéw, o
ktérych mowa w podanych wyzej literach.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/
WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepo-
wan przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady 2008/977[WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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3. Wszelkie ograniczenia muszg by¢ konieczne i proporcjonalne oraz uwzgledniaé zagrozenia dla praw i wolnosci oséb,
ktérych dane dotycza, oraz by¢ stosowane z poszanowaniem istoty podstawowych praw i wolno$ci w demokratycznym
spoleczenstwie.

4. Jezeli rozwazane jest zastosowanie ograniczenia, przeprowadza si¢ analize koniecznosci i proporcjonalnosci opartg
na zasadach przedstawionych ponizej. Proces ten zostaje udokumentowany wewnetrzng notg oceny dla celéw rozliczal-
nosci, osobno dla kazdego przypadku.

5. Ograniczenia zostaja zniesione, gdy tylko uzasadniajace je okolicznosci przestaja mie¢ zastosowanie, w szczegdl-
nosci, w przypadku gdy uznaje si¢, ze wykonanie takiego ograniczonego prawa nie uniewazniatoby juz skutku nalozonego
ograniczenia ani praw lub wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza. W takim przypadku ograniczenia zostang mozli-
wie szybko zniesione — co do zasady w ciggu pieciu dni roboczych od zmiany okolicznosci faktycznych lub prawnych.

Artykut 4

Przeglad dokonywany przez inspektora ochrony danych

1. EFSA bez zbe¢dnej zwloki informuje inspektora ochrony danych EFSA o kazdym przypadku, gdy administrator
danych ogranicza stosowanie praw osob, ktorych dane dotycza, lub rozszerza ograniczenie zgodnie z niniejsza decyzja.
Administrator danych udziela inspektorowi ochrony danych dostgpu do rejestru zawierajacego ocen¢ koniecznosci i pro-
porcjonalnosci ograniczenia i wpisuje do rejestru date poinformowania inspektora ochrony danych.

2. Inspektor ochrony danych moze zwréci¢ si¢ do administratora danych na pi$mie o dokonanie przegladu stosowania
ograniczeft. Administrator danych informuje inspektora ochrony danych na pi$mie o wyniku zadanego przegladu.

3. Administrator danych informuje inspektora ochrony danych o zniesieniu ograniczenia.

Artykut 5

Udzielanie informacji osobom, ktérych dane dotycza

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach i na warunkach okre$lonych w niniejszej decyzji, administrator danych,
jezeli jest to konieczne i wlasciwe, moze ograniczy¢ prawo do zawiadomienia osoby, ktérej dane dotyczg, o naruszeniu
ochrony danych osobowych w kontekscie nastepujacych proceséw przetwarzania:

a) prowadzenia postgpowan administracyjnych i dyscyplinarnych;

b) prowadzenia czynnosci wstepnych dotyczacych potencjalnych nieprawidlowosci zgtoszonych do OLAF;

¢) przeprowadzania procedur informowania o nieprawidlowosciach;

d) przeprowadzania (formalnych i nieformalnych) procedur dotyczacych przypadkéw molestowania;

e) przetwarzania skarg wewnetrznych i zewnetrznych;

f) przeprowadzania audytéw wewnetrznych;

g) prowadzenia dochodzen przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725;

h) prowadzenia postgpowan sprawdzajacych (IT) wewnetrznie lub z udzialem podmiotu zewnetrznego (np. CERT-UE).

EFSA zamieszcza informacje o potencjalnym ograniczeniu praw w informacjach o ochronie danych osobowych, o$wiad-
czeniach o ochronie prywatnosci lub rejestrze w rozumieniu art. 31 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, publikowanych na
stronie internetowej lub w intranecie, gdzie zawarta jest informacja dla oséb, ktorych dane dotycza, na temat praw przyshu-
gujacych ich w ramach danej procedury. Informacja zawiera wskazanie danych, ktére moga podlegaé ograniczeniu, przy-
czyny ograniczenia oraz potencjalny okres obowigzywania ograniczenia.

2. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 3 EFSA, w sytuacji gdy jest to proporcjonalne, bez zbednej zwloki informuje réw-
niez na piSmie indywidualnie wszystkie osoby, ktérych dane dotyczg, uznawane za osoby objete konkretng operacjg prze-
twarzania danych, o przystugujacych im prawach odnosnie do obecnych lub przyszlych ograniczer.
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3. Jezeli EFSA ogranicza w calosci lub czg$ciowo udzielanie informacji osobom, ktérych dane dotycza, o ktérych mowa
w ust. 2, podaje w rejestrze powdd ograniczenia, podstawe prawng zgodnie z art. 3 niniejszej decyzji, w tym oceng koniecz-
nosci i proporcjonalnosci ograniczenia.

Rejestr oraz — w stosownych przypadkach — dokumenty zawierajace okolicznosci faktyczne i prawne lezace u podstaw
takiej decyzji sa dokumentowane. Udostepnia si¢ je na zadanie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

4. Ograniczenie, o ktérym mowa w ust. 3, bedzie obowigzywa¢ tak dtugo, jak dtugo beda wystepowal powody je uza-
sadniajace i zostanie mozliwie szybko zniesione — co do zasady w ciggu 5 dni roboczych od daty zmiany okolicznosci
prawnych lub faktycznych.

Jezeli powody ograniczenia przestajg wystepowad, EFSA przedstawia osobie, ktérej dane dotycza, informacj¢ o podstawo-
wych przyczynach stosowania ograniczenia. Jednoczesnie EFSA informuje osobg, ktérej dane dotyczg, o mozliwosci wnie-
sienia w dowolnym momencie skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub $rodka zaskarzenia do Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

EFSA dokonuje przegladu stosowania ograniczenia co sze$¢ miesigcy od chwili przyjecia ograniczenia, jak rowniez z chwilg
zakoriczenia danego dochodzenia, danej procedury lub danego $ledztwa.

Artykut 6

Prawo dostepu do danych przez osobg, ktérej dane dotycza

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach i na warunkach okreslonych w niniejszej decyzji, administrator danych,
jezeli jest to konieczne i wlasciwe, moze ograniczy¢ prawo do sprostowania, usunigcia i ograniczenia przetwarzania danych
w kontekscie nastepujacych proceséw przetwarzania:

a) prowadzenia postgpowan administracyjnych i dyscyplinarnych;

b) prowadzenia czynnosci wstepnych dotyczacych potencjalnych nieprawidlowosci zgtoszonych do OLAF;

¢) przeprowadzania procedur informowania o nieprawidtowosciach;

d) przeprowadzania (formalnych i nieformalnych) procedur dotyczacych przypadkéw molestowania;

e) przetwarzania skarg wewnetrznych i zewnetrznych;

f) przeprowadzania audytéw wewnetrznych;

g) prowadzenia dochodzen przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725;

h) prowadzenia postgpowan sprawdzajagcych (IT) wewnetrznie lub z udzialem podmiotu zewnetrznego (np. CERT-UE).

Jezeli osoby, kt6rych dane dotycza, zadaja dostepu do swoich danych osobowych przetwarzanych w kontekscie co najmnie;j
jednej sprawy lub konkretnej operacji przetwarzania, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 EFSA ogranicza si¢
w ocenie wniosku wylgcznie do takich danych osobowych.

2. Jezeli EFSA ogranicza, w calosci lub czgSciowo, prawo dostepu, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE)
2018/1725, podejmuje nastepujace kroki:

a) w odpowiedzi na wniosek informuje osobe, ktérej dane dotyczg, o stosowanym ograniczeniu i jego gléwnych przyczy-
nach, jak réwniez o mozliwosci ztozenia skargi do EIOD i mozliwosci skorzystania ze $rodka ochrony prawnej przed
Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej;

b) w wewnetrznej notatce oceny dokumentuje powody ograniczenia, w tym oceng koniecznosci i proporcjonalnosci ogra-
niczenia oraz okres jego obowigzywania.

Zgodnie z art. 25 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 mozna wstrzyma¢ przekazanie informacji, o ktérych mowa w
lit. a), pomingc je lub odmoéwi¢ go, gdyby moglo ono uniewazni¢ skutek nalozonego ograniczenia.

EFSA dokonuje przegladu stosowania ograniczenia co sze$¢ miesiecy od chwili przyjecia ograniczenia, jak réwniez z chwilg
zakoniczenia danego $ledztwa.
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3. Rejestr oraz — w stosownych przypadkach — dokumenty zawierajace okolicznosci faktyczne i prawne lezace u pod-
staw takiej decyzji s3 dokumentowane. Udostepnia si¢ je na zadanie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

Artykut 7

Prawo do sprostowania, usunigcia i ograniczenia przetwarzania

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach i z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej decyzji, o ile jest to
konieczne i stosowne, prawo do sprostowania danych, ich usunigcia i ograniczenia przetwarzania moze by¢ ograniczone
przez administratora w kontekscie nastepujacych operacji przetwarzania danych:

a) prowadzenia postegpowan administracyjnych i dyscyplinarnych;

b) prowadzenia czynnosci wstepnych dotyczacych potencjalnych nieprawidlowosci zgltoszonych do OLAF;

¢) przeprowadzania procedur informowania o nieprawidtowosciach;

d) przeprowadzania (formalnych i nieformalnych) procedur dotyczacych przypadkéw molestowania;

€) przetwarzania skarg wewnetrznych i zewnetrznych;

f) przeprowadzania audytéw wewnetrznych;

g) prowadzenia dochodzen przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725;

h) prowadzenia postepowan sprawdzajacych (IT) wewnetrznie lub z udziatem podmiotu zewnetrznego (np. CERT-UE).

2. Jezeli EFSA ogranicza w calosci lub czgSciowo stosowanie prawa do sprostowania danych, ich usunigcia i ogranicze-
nia przetwarzania, o ktérych mowa w art. 18, art. 19 ust. 1 i art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, podejmuje
kroki okreslone w art. 6 ust. 2 niniejszej decyzji oraz dokonuje wpisu w rejestrze zgodnie z art. 6 ust. 3 decyzji.

Artykut 8

Zawiadomienie osoby, ktdrej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych i prawo do poufnosci
Iacznosci elektronicznej

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach i z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej decyzji, o ile jest to
konieczne i stosowne, prawo do zawiadomienia osoby, ktérej dane dotyczg, o naruszeniu ochrony danych moze by¢ ogra-
niczone przez administratora w kontekscie nastgpujacych operacji przetwarzania danych:

a) prowadzenia postepowan administracyjnych i dyscyplinarnych;

b) prowadzenia czynnosci wstepnych dotyczacych potencjalnych nieprawidtowosci zgloszonych do OLAF;

¢) przeprowadzania procedur informowania o nieprawidtowosciach;

d) przeprowadzania procedur dotyczacych przypadkéw molestowania;

e) przetwarzania skarg wewnetrznych i zewnetrznych;

f) przeprowadzania audytéw wewnetrznych;

g) prowadzenia dochodzen przez inspektora ochrony danych zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725;

h) prowadzenia postepowan sprawdzajacych (IT) wewnetrznie lub z udziatem podmiotu zewngtrznego (np. CERT-UE).
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2. W nalezycie uzasadnionych przypadkach i z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej decyzji, o ile jest to
konieczne i stosowne, prawo do poufnosci facznosci elektronicznej moze by¢ ograniczone przez administratora w konteks-
cie nastgpujacych operacji przetwarzania danych:

a) prowadzenia postgpowan administracyjnych i dyscyplinarnych;

b) prowadzenia czynnosci wstepnych dotyczacych potencjalnych nieprawidtowosci zgloszonych do OLAF;
¢) przeprowadzania procedur informowania o nieprawidlowosciach;

d) przeprowadzania formalnych procedur dotyczacych przypadkéw molestowania;

e) przetwarzania skarg wewnetrznych i zewnetrznych;

=

prowadzenia postepowan sprawdzajacych (IT) wewnetrznie lub z udzialem podmiotu zewnetrznego (np. CERT-UE).
3. Jezeli EFSA ogranicza prawo do zawiadomienia osoby, ktorej dane dotyczg, o naruszeniu ochrony danych osobowych

lub prawo do poufnosci tacznosci elektronicznej, o ktérych mowa w art. 35 i 36 rozporzadzenia (UE) 20181725, rejes-
truje powody ograniczenia zgodnie z art. 5 ust. 3 niniejszej decyzji. Zastosowanie ma art. 5 ust. 4 niniejszej decyzji.

Artykut 9
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Przyjeto w Parmie dnia 19 czerwca 2019 r.

W imieniu zarzgdu EFSA
Jaana HUSU-KALLIO
Przewodniczqgcy zarzgdu
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